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TARSZISZ NAD ATLANTYKIEM

Przeszlo p6t wieku temu ks. bp H. Strakowski pisat: ,Najprawdopodobniej Tarsis
jest to fenicka kolonia w Hiszpanii przy ujéciu rzeki Guadalquivir lub na wyspie
Sardynii™. Kilka lat péZniej precyzowat to Stanistaw Each: ,Jesli chodzi o polozenie
Tarsis, jest ono do$¢ scisle okreslone. Mialo ono znajdowad si¢ na potudniowo-
-zachodnich wybrzezach Hiszpanii™. Prof. Lach wiedzial tez, ze ,byt to punkt
handlu metalami, zwlaszcza srebrem”. Podobny stan wiedzy spotykamy w notatce
do Ksiegi Jonasza w jednym z najnowszych przektadéw polskich Pisma Swietego:
» Larszisz polozone byto prawdopodobnie na terenie dzisiejszej potudniowo-zachodniej
Hiszpanii™. Natomiast w innych ustepach tejze Biblii, na przyklad w 1 Krl 1,22,
wyraz 7arsis ttumaczony jest jako ,,odlegle strony”, a tni Tarsis staje si¢ ,,dalekomorska
flota handlows™. Poprawne ttumaczenie onijjor Tarsis, ,okrety Tarszisz”, wystepuje
w Ps 48,8°, aczkolwiek z wyjasnieniem: , Tarszisz — miasto niewiadomego polozenia”.
Podobne rozmywanie danych biblijnych §wiadczy o zaniku podstawowej wiedzy
z dziedziny nauk klasycznych i orientalistycznych wéréd wspéiczesnych biblistéw; o ich
nieswiadomosci rozwoju badan archeologicznych i historycznych oraz o leku przed
mozliwymi zagadnieniami krytyki literacko-historycznej. Wiedzg oparta na rzeczowej

H. Stragkowski, ,, Tarsis”, w: Podrgcznej Encyklopedii Biblijnej 11, M-Z, Poznai 1959, 593.
S. Lach, Ksigga Rodzaju (Pismo Swigte Starego Testamentu 1/1), Poznari 1962, 284.
Pismo Swigte Starego i Nowego Testamentu, Czgstochowa 2011, 2174.

Tamze 674.

Tamze 1248.
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informacji zastgpuje zas komentarz homiletyczny, ktéry nie ma nic wspélnego z teks-
tem Pisma Swiqtego, wrecz sprzeczny jest z celem wzmiankowania Tarszisz przez
autoréw biblijnych: ,Z czasem termin «okrety z Tarszisz» nabral znaczenia wyraznie
negatywnego i stal si¢ symbolem pychy i wyniostosci, zrodzonych z rzadzy bogactwa
izbytku”. A dalej: , Tarszisz, ... symbol bogactwa i przepychu, a takze ludzkiej pychy™.

Moze uda si¢ doprowadzi¢ dzisiejszych ,uczonych w Pismie” do stanu wiedzy
sprzed pot wieku, przywréci¢ kilku zdaniom Biblii ich wiasciwy sens i przy okazji

przypomnie¢ informacje znane juz od dawna.

1. HUELVA

O obecnosci Fenicjan nad Atlan-
tykiem wzmiankuje polski podrecznik
dla szkél podstawowych, wydany pod
koniec XX wieku’. Jest ona dzi§ po-
$wiadczona od IX wieku p.n.e. dzig-
ki znaleziskom na stanowisku miasta
Huelva, sto kilometréw na péinocny-
-zachéd od Kadyksu.

Kraing¢ t¢ o bogatych zlozach
metali zwano Tarszisz w jezyku fe-
nickim, a nastgpnie nowoasyryjskim
i hebrajskim, a zwala si¢ ona Tartessos
po grecku. Réznica w pisowni wynika
zapewne ze szczelinowego obocznika £/
d iberyjskiego fonemu ¢/ d, przyjetego
przez Fenicjan w X-IX wieku p.n.e. jako

¢ > . Najstarsza wzmianka o Tarszisz
e " | wystepuje w fenickiej inskrypcji z Nory

Huelva \;vedlug na Sardynii, datowanej na okolo 800
Huelva Arqueoldgica 5 (1981), 153 p-n.e.: ... b-trs§ w-grs b b-srdn sim b’

Tamze 674 i 1248.
J. Prostko-Prostynski, Historia starozytnosci. Podrecznik dla szkoly podstawowej, Warszawa 1998,
44-45.
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$lm b’ mlkt nbn § bn ngr I-pmyj, , ... w Tarszisz i zostal on zepchniety na Sardynie.
Jest on zdréw i caly. Zdrowa i cala jest zaloga «Krélowej». Przybytek, ktory herold
zbudowal dla Pumaja™. Inskrypcja, pozbawiona poczatkowych wierszy, upamietnia
morska przygode i ostateczne ocalenie zalogi statku wladcy fenickiego na Cyprze.
Statek plynacy w kierunku Tarszisz, albo wracajacy z Tarszisz na wschéd, zostal
szczedliwie wyrzucony na brzeg Sardynii, gdzie rozbitkowie dedykowali kaplice
wotywng Pumajowi, béstwu cypryjskiemu.

Stela z Nory, wiersze 1-3 (fot.: G. Bunnens)

Dawna Onuba, dzi§ Huelva® nad Zatoka Gadytanska, dostarczyla wiele
wezesnego materialu archeologicznego, zwlaszcza w latach 1997-1998. Miasto
lezy na tréjkatnym pélwyspie utworzonym przez ujscia rzek Rio Odiel i Rio
Tinto, jest przeto zwana po lacinie Onuba Aestuaria. Najstarsze importowane
wyroby ceramiczne, znalezione na stanowisku, mozna datowa¢ na wczesny
IX wiek p.n.e. Sg one przewaznie fenickie z domieszka fragmentéw sardynskich,
cypryjskich i greckich. Oczywiscie nie brak tez ceramiki miejscowej, lepionej az

do VII-VI wieku p.n.e.

8 E. Lipinski, Studia z dzicjow i kultury starozytnego Bliskiego Wichodu, Krakéw 2013, 139-147,
nowsze opracowanie artykutu pt. ,Tartessos et la stéle de Nora” w: Segundo Congreso Inter-
nacional de Estudios sobre las Culturas del Mediterraneo Occidental. Trabajos leidos en Barcelona,
Barcelona 1978, 71-77. Zob. tez tenze, Itineraria Phoenicia (Studia Phoenicia XVIII; OLA
127), Leuven 2004, 225-265.

9 M.-D. Herrera, ,Huelva”, DCPP, Turnhout 1992, 220-221 z bibliografia podstawowsa. Bogata
bibliografie do roku 1985 zebrat C. ]. Pérez, ,Bibliografia sobre los Fenicios en la Peninsula
Ibérica”, w: Los Fenicios en la Peninsula Ibérica (red. G. del Olmo Lete, M. E. Aubet Semmler),
Sabadell 1986, t. I, 315-338 (zob. 326-327).
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Fenickie grafito [’]4’» na fragmencie z Huelvy (nr 2776; fot. F. Gonzilez de Canales)

Wazkie znaczenie chronologiczne maja odlamki ceramiczne z grafitami
tenickimi. Jesli opieramy si¢ na ksztalcie ich liter alef, bet, chet, jod, ajin, szin i na
typologii fragmentéw, napisy z Huelvy moga pochodzi¢ z tego samego okresu, co
inskrypcja z Nory. Na szczeg6lng uwage zastuguje tu ksztalt litery des w imieniu
['14’6 na rézowym odlamku amfory fenickiej. Charakteryzuje ja kreska w prawo,
ktéra u dolu litery zastgpuje nieco zgieta w lewo podstawe. Ten ksztalt litery znany
jest tylko z inskrypcji Szapatbaala, kréla Byblos z pierwszej polowy IX wieku,
i z krétkiej inskrypcji Abdy, takze z Byblos. Wskazuje to na IX wiek p.n.e.

Wykopaliska na stanowisku Huelvy prowadzono wielokrotnie w drugiej polowie
XX wieku. Zwrécono najpierw uwage na dwa wzgérza, to jest na Cabezo de La
Esperanza'! i na Cabezo de San Pedro'?. Badania przeprowadzono tez w nekropolii
La Joya rozciagajacej si¢ na péinoc od osiedla’®. W jednym z grobéw odcinka B

0 KAI'7i8; TSSIIIL, 9 i 10.

1 H. Schubart, J. P. Garrido Roiz, ,Probegrabung auf dem Cabezo de La Esperanza in Huelva,
19677, Madrider Mitteilungen 8 (1967), 123-157, ryc. 1-18, tabl. 17-19; J. P. Garrido Roiz,
Excavaciones en Huelva. El Cabezo de La Esperanza (Excavaciones arqueoldgicas en Espafia 63),
Madrid 1968; M. Belén, M. Fernandez Miranda, J. P. Garrido Roiz, Los origenes de Huelva.
Excavaciones en el Cabezo de San Pedro y La Esperanza (Huelva Arqueolégica 3), Huelva 1977.

12 J.M. Blizquez, J. M. Luzén, F. Gémez, K. Clauss, ,,Las ceramicas del Cabezo de San Pedro,
Huelva”, w: Huelva Arqueoldgica 1, Huelva 1970, 7-19, tabl. I-XXXV; .M. Blézquez, D. Ruiz
Mata, J. Remesal, J.L.. Ramirez Sddaba, K. Clauss, Excavaciones en el Cabezo de San Pedro
(Huelva). Camparia de 1977 (Excavaciones arqueoldgicas en Espafia 102), Madrid 1979; D. Ruiz
Mata, J. M. Blizquez, J. C. Martin de la Cruz, ,Cabezo de San Pedro (Huelva). Campafia de
1978”, w: Huelva Arqueoldgica 5, Huelva 1980, 149-316; ]. Ferndndez Jurado, ,Phonizische
Spuren in Huelva”, Madrider Mittteilungen 26 (1985), 41-60. Zob. takze J. Ferndndez Jurado,
C. Garcia Sanz, ,Cambios en las construcciones de Huelva tras la llegada de los Fenicios”,
w: Phéniciens d’Orient et d’Occident. Mélanges Josette Elayi, red. A. Lemaire; Cahiers de I'Institut
du Proche-Orient ancien du College de France II, Paris 2014, 577-585.

13 E.M. Orta, J. P. Garrido, La tumba orientalizante de La Joya, Huelva (Trabajos de Prehistoria
11), Madrid 1963; J. P. Garrido Roiz, Excavaciones en la necrdpolis de La Joya, Huelva (1. y
2.9 campanas) (Excavaciones arqueoldgicas en Espana 71), Madrid 1970; J. P. Garrido Roiz,
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znaleziono skarabeusz z cza-
séw Psametyka II (595-589
p-n.e.)t, co pozwolito ustali¢
przyblizong date tej czesci
cmentarzyska. Badania prze-
prowadzono réwniez w por-
cie Huelvy". Wazne odkrycia
mialy miejsce w centrum
protohistorycznego osiedla,
gdzie w latach 1997-1998
mozna bylo przeprowadzi¢
wykopaliska na glebokosci
5/6. metréw'. Odkryto tez
dawne $lady dzialalnosci
tenickiej w pobliskim Alja-
raque'’, na prawym brzegu
Rio Odiel, pigé¢ kilometréw
od Huelvy.

Huelva znajduje sie
okolo 150 km na péinoc-
ny-zachéd od atlantyckie-
go kranca Ciesniny Gibral-
tarskiej i okoto 100 km od
Kadyksu, ktéry stat si¢ gléw-
nym osrodkiem fenickim
w tej czesci Pétwyspu Ibe-
ryjskiego. Powstanie tej bazy
handlowej, zwanej w jezyku
tenickim Gadir, to znaczy
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Huelva wedtug G. Gonzileza de Canales Cerisola, Del Occidente
mitico griego a Tarsis-Tarteso, Madrid 2004, 306.

H: protohistoryczne osiedle Huelvy (ok. 900-540 p.n.e.)
A: cmentarzysko La Joya, odcinek A (ok. 750-630 p.n.e.)
B: cmentarzysko La Joya, odcinek B (ok. 630-540 p.n.e.)
Méndez Nuiez: wykopaliska z lat 1997-1998

Plaza de las Monjas: wykopaliska z lat 1997-1998

Cabezo de La Esperanza: wykopaliska sprzed roku 1966
izr. 1967

Cabezo de San Pedro: wykopaliska sprzed roku 1970 i z lat
1977-1978

E. M. Orta Garcia, Excavaciones en la necrépolis de La Joya, Huelva (3., 4. y 5.* camparias)
(Excavaciones arqueolégicas en Espafia 96), Madrid 1978.
14 I. Gamer-Wallert, ,Der Skarabius vom Cabezo de La Joya in Huelva®, Madrider Mitteilungen
14 (1973), 121-126, tabl. 14.
J. P. Garrido Roiz, E/ hdbitat antiguo de Huelva (periodos orientalizante y arcaico). La primera
excavacion arqueoldgica en la calle del Puerto (Excavaciones arqueolégicas en Espafia 171),
Madrid 1994.
16 G. Gonzilez de Canales Cerisola, L. Serrano Pichardo, J. Llompart Gémez, E/ emporio fenicio
precolonial de Huelva (ca. 900-770 a.C.), Madrid 2004.
J. M. Blazquez, J. M. Luzén Nogué, ,La factoria punica de Aljaraque en la provincia de
Huelva”, Noticiario Arqueoldgico Hispdnico 13-14 (1969-70), 304-331, tabl. 62-73.

15

17
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Mur fenicki na Cabezo de San Pedro,
Huelva (fot. M. Almagro Gorbea)

,gréd”, mozna dzis datowaé na poczatek
VIII wieku p.n.e., czyli kilkadziesiat lat
po pierwszych kontaktach Fenicjan z tym
rejonem $wiata antycznego.

Blizsza Huelvy byla fenicka osada
handlowa w Tavira (Portugalia), tak-
ze polozona nad Zatoka Gadytaniska
u ujscia rzeki Gildo, okolo 65 km na
zach6d od Huelvy. Powstala ona zapewne
w drugiej polowie VIII wieku, zostala
prawdopodobnie otoczona murem w VII
wieku i posiadatla kamienne budowle
oraz instalacje metalurgiczne, w ktérych
praktykowano obrébke miedzi's.

Aczkolwiek sama Huelva dostar-
czyla liczne dowody obecnosci fenickiej,
nawet w postaci muru zbudowanego na
wzér fenicki w Cabezo de San Pedro, nie
odkryto dotad na jej obrzezach wlasci-
wej kolonii fenickiej. Strabon wyjasnia
to legenda o niekorzystnym orzeczeniu
Heraklesa'?, czyli Melkarta, ktéremu
Tyryjezycy zlozyli ofiary, lecz rezultat

dokonanej hepatoskopii okazal si¢ negatywny. Pytanie zadane bogu dotyczylo
najprawdopodobniej wyspy Saltés, polozonej u polaczonego ujscia Rio Odiel

i Rio Tinto, okolo 15 km od samej Huelvy. Znaleziono tam wprawdzie nieco

ceramiki fenickiej z VII wieku p.n.e.?, ale dotad nie odkryto sladéw jakiej$ osady

handlowej. Fenicjanie powrdcili zatem do Tyru, jak podaje Strabon, i dopiero w na-

stepnej wyprawie zalozyli koloni¢ w Kadyksie, uzyskawszy pozytywna odpowiedz

béstwa.

18

Syntez¢ podaje E. Pappa, Early Iron Age Exchange in the West : Phoenicians in the Mediterranean

and the Altlantic (Ancient Near Eastern Studies. Supplement 43), Leuven 2013, 211-213,

z bibliografig, oraz ryc. 37-44, p. 269-275.

19 Strabon, Geografia 111, 5, 5.

20 A. Bazzana, J. Bedia, N. Trahut, ,,Saltés, una ciudad en las marismas”, w: IT Jornadas de Cultura
Lsldmica: El territorio medieval, Huelva 2002, 99-136 (zob. 103).
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2. ROLA CYPRU I SARDYNII

Jak zaznaczyliémy powyzej, najstarsza wzmianka o krainie Tarszisz, mozli-
wie poprzedzajaca zalozenie Kadyksu?!, wystepuje w fenickiej inskrypcji z Nory
na Sardynii. Nora, polozona na poludniu wyspy, jest stanowiskiem lezagcym na
szlaku morskim z Lewantu do Pétwyspu Iberyjskiego, a inskrypcja dowodzi, ze
Fenicjanie z Cypru odgrywali wazna role w tej ekspansji handlowej na Zachdéd.
Stela jest bowiem poswiecona bogu Pumajowi, ktérego czczono na Cyprze.
Nie wzmiankuje ona tyryjskiego Melkarta, ani jakiego$ Baala. Rola Cypru jest
zrozumiala, gdyz Cypryjczycy byli juz wezesniej w kontakcie z daleka Sardynia,
prawdopodobnie od XI-X wieku p.n.e.?2. Jeszcze wezesniej, bo w XIII-XTII wieku
p-n.e., wprowadzono do Sardynii cypryjska metode obrébki rud miedzi.

Sztaba miedzi w ksztalcie tzw. ,wolej skéry” (British Museum)

21 Pomijamy tu chronologiczne dane autoréw klasycznych, ktére z reguty wymagaja potwierdzenia

archeologicznego.

J. P. Crielaard, ,,Surfing on the Mediterranean Web: Cypriot Long-distance Communications
during the Eleventh and Tenth Centuries B.C.”, w: Eastern Mediterranean: Cyprus-Dodecanese-
Crete, 16"-6" cent. B.C., red. W. Karageorghis, N.Chr. Stampolidis, Athens 1998, 187-206
(zob. 191-199). Syro-fenickie posazki z brazu, znalezione u brzegéw Selinunte (Sycylia),
we Flumenelongu i Paulilatino (Sardynia), a datowane na koniec epoki brazu, nie $wiadcza
o obecnosci Fenicjan w tych czasach, gdyz mogly stuzy¢ pézniej w handlu wymiennym.

22
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Woskazuja na to sztaby miedzi o charakterystycznym ksztalcie tak zwanej
ywolej skéry”, znalezione na wyspie i czasami zaopatrzone w mykeriskie znaki
pisma linearnego B2, skad nalezy wnioskowa¢, ze posrednikami byli tu myken-
scy Grecy. Cypryjska metoda obrébki rud miedzi wplynela tez na metalurgic
nuragiczne]j cywilizacji Sardynii, ktérej brazy sprzed 3000 lat s3 typologicznie
niezalezne od fenickiego rzemiosta i sztuki.

Brazy sardynskie z epoki nuragicznej, okoto 1000 p.n.e.

Sardynia utrzymywala wéwczas kontakty takze z Pétwyspem Iberyjskim,
o czym $wiadczg dwustronne znaleziska wyrobéw metalurgicznych, a takze mito-
logia. Oté6z Erythea, cérka ,tréjglowego Geryona”, z milosnego zwiazku z bogiem
Hermesem poczela kréla Tartessos, czyli Tarszisz, ktéremu legenda przypisala
imi¢ Noraks. Ow zatozyt miasto Nora na Sardynii, ktérego odkryte dotad resztki
budowlane siegaja VIII wieku p.n.e. Na tym etapie tradycji Noraks jest mitycznym
eponimem sardyriskiego miasta. Rdzen imienia Nopoag jest jednak grecka forma
sardyniskiego wyrazu nuraghe lub nurake, ktére okresla prehistoryczne budowle
w formie stozkowatych wiez wystepujace na Sardynii i datowane na okolo 1000 p.n.e.

23 H.-G. Buchholz, ,Der Metallhandel des zweiten Jahrtausends im Mittelmeerraum”, w: Society
and Economy in the Eastern Mediterranean (c. 1500-1000 B.C.), red. M. Heltzer, E. Lipiriski;
OLA 23, Leuven 1988, 187-228 (zob. 210-212 i 221).
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Jest wigc prawdopodobne, ze legendarna etiologia wyjasniala pierwotnie pochodze-
nie tych budowli i siggala czaséw wczesniejszych. Poniewaz Zrédla klasyczne nie
uzywaja w stosunku do nich terminu nuraghe lub don podobnego, nalezy uzna¢,
ze objasnienie ma pochodzenie lokalne. Moze to oznacza¢ pamiec o starozytnych
stosunkach miedzy Sardynia a poludniowymi obrzezami Pétwyspu Iberyjskiego.
Wskazywalaby na to réwniez podobna brori odkryta na Sardynii i na Pélwyspie
Iberyjskim.

Sardynskie nuraghe (ok. 1000 p.n.e.)

3. TARSZISZ, NAZWA 1 POLOZENIE

Fenicjanie wkraczaja w te sie¢ stosunkéw handlowych w IX wieku p.n.e.,
w §lad za Cypryjczykami, i docierajg do najwazniejszego o$rodka handlu meta-
lami w poludniowo-zachodniej czgéci Pétwyspu Iberyjskiego. W jezyku fenickim
nosila ona nazwe Tarszisz, przejeta w hebrajskim i nowoasyryjskim, a zwala si¢
Tartessos w jezyku greckim. Obie nazwy wywodzg si¢ z tego samego nazewnictwa
iberyjskiego. Polibiusz przejal t¢ nazwe w II wieku p.n.e. w formach Zarseion
i Thersitai, wylonionych z fenickiego. Maotia Tapofov oznacza niezidentyfi-
kowang dotad miejscowos¢ Pétwyspu Iberyjskiego®, a ®@epaoitar okresla pewna

24 Polibiusz, Historia 111, 24, 2. Mastia uchodzita tradycyjnie za dawng nazwe Kartageny, ale jest

to bardzo watpliwe: F. Gonzélez de Canales Cerisola, De/ Occidente mitico griego a Tarsis-Tarteso,
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grupe iberyjskich Zolnierzy Hannibala?. Koricowe § fenickiego 7ar§is uwazano
zapewne za koricéwke mianownika, jak greckie -¢, i opuszczano je przy powsta-
jacych wyrazach pochodnych.

Réznica §/¢# w semickiej i greckiej pisowni wynika prawdopodobnie ze
szczelinowego obocznika d/7 iberyjskiego fonemu #/4?°, przyjetego przez Feni-
cjan w X-IX wieku p.n.e. jako ¢ > §, pisane przez szin?’. Poréwnanie arabskiego
tawr, greckiego tadpog i hebrajskiego sir pomaga w zrozumieniu, ze iberyjska
wymowa nazwy miejscowej mogta brzmie¢ Zuartis. Trzeba liczy¢ si¢ tez z narze-
czami i diachronig: notacja fenicka wywodzi si¢ z wymowy X-IX wieku, a grecka
VIII-VII wieku p.n.e. W kazdym razie autor Tablicy Narodéw, w Rdz 10, wie-
dzial w V wieku?, ze Tarszisz i Tartessos to ten sam kraj. Umiescil on bowiem
Tarszisz wéréd ,,synéw Jawana”, czyli Joriczykéw z zachodnich wybrzezy Anatolii
(Rdz 10,4), ktérzy od péttora wieku znali juz Tartessos i zjawiali si¢ tam od lat
670-650 p.n.e.”.

Nazwa Tarszisz/Tartessos odnosita si¢ pierwotnie do krainy woké? sta-
nowiska Huelva, jak na to wskazuja najstarsze, raczej wiarygodne podania
greckie. Wedle Pseudo-Skymnosa, cytujacego zapewne Efora z Kymy kolo
Neapolu, greckiego historyka z IV wieku p.n.e.’%, Tartessos byl oddalo-
ny od Kadyksu o dwa dni drogi, co odpowiada éwczesnym warunkom ze-
glugi przybrzeznej, jesli Tartessos jest dzisiejsza Huelva. Wedlug Stezychora
z Himery na Sycylii, autora z pierwszej polowy VI wieku, cytowanego przez

Madrid 2004, 244-249; A. Mederos Martin, ,Una colonizacién competitiva: Tkr, Msws y
las tradiciones de fundacién de Massia (Murcia) y Sexi (Granada)”, Anales de prehistoria y
arqueologia 19-20 (2003-2004), 123-141 (zob. 132-133).
25 Polibiusz, Historia 111, 33, 9. Zob. F. Gonzilez de Canales Cerisola, De/ Occidente, 243-244.
26 Mozliwo$é te zauwazyt juz A. Schulten, Tartessos, Hamburg 19502, 13 i przyp. 7, gdyz pismo
iberyjskie nie rozréznia spélglosek zebowych, ktére jednak istnialy w mowie.
Rdzen nazwy miejscowej zachowat si¢ prawdopodobnie po lacinie w jeszcze innej formie,
mianowicie Turta, pos$wiadczonej w II wieku p.n.e. przez Katona Starszego: H. Jordan,
M. Catonis praeter librum de re rustica quae exstant, Leipzig 1860 (przedruk, Stuttgart 1967),
35.
Imi¢ Zyrs (Rdz 10,2; 1 Krn 1,5) trackiego wladcy Tipng z poczatku V wieku i perski wyraz
djpt (Rdz 10,3 [blednie 7jpz]; 1 Krn 1,6), poprawnie dabjupat, ;wédz, krél”, nie pozwalajg
datowac Tablicy Narodéw wyzej niz V wiek p.n.e., tym bardziej, ze pisownia bez 4 wskazuje
na zapozyczenie z pisma klinowego: E. Lipinski, ,Les Japhétites selon Gen 10,2-4 et 1 Chr
1,5-7", ZAH 3 (1990), 40-53 (zob. 49-50).
B. Freyer-Schauenburg, ,Kolaios und die westphonizischen Elfenbeine”, Madrider Mitteilun-
gen 7 (1966), 89-108; F. Gonzilez de Canales Cerisola, , Tarshish-Tartessos, the Emporium
reached by Kolaios of Samos”, w: Phéniciens d’Orient et d’Occident. Mélanges Josette Elayi (red.
A. Lemaire; Cahiers de I'Institut du Proche-Orient ancien du College de France II), Paris
2014, 559-576. Zob. Herodot, Historia IV, 152.
30 Pseudo-Skymnos, Orbis descriptio, §162. Zob. F. Gonzilez de Canales Cerisola, De/ Occidente,
278.

27

28

29
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Strabona®!, Tartessos bylby rzeka, ktérej zrédia znajduja si¢ w poblizu z16z
srebrono$nych. Jest to informacja poprawna, jesli utozsamia si¢ Tartessos z Rio
Tinto. Wedlug podania, cytowanego przez Strabona, Tartessos byloby tez nazwa
miasta polozonego migdzy dwoma ujsciami rzek. Odpowiada to sytuacji Huelvy,
aczkolwiek samo miasto moglo zwac si¢ inaczej, by¢ moze Onuba, skoro koricéwka
-uba wystepuje w wielu nazwach miejscowych tego regionu i stusznie uchodzi za
typowo iberyjska: On-uba, Sald-uba, Maen-uba, Cald-uba, Cord-uba, Ipon-uba®.

Termin Tartessos oznaczal natomiast caly region wokot rzeki i stuzyl jako
nazwa krainy, jak na to jednoznacznie wskazuje nowoasyryjskie uzycie determi-
natywu KUR 7ar-si-si w VII wieku p.n.e.: kraj Tarszisz™3. Rzeczowe dowody
na identyfikacje Tartessos z tym rejonem potudniwo-zachodniej Andaluzji zebral
w 1962 roku hiszpanski badacz J. M. Luzén®, opierajac si¢ na zrédlach anty-
cznych i na danych archeologicznych, niezbednych dla historyka starozytnosci.
Pozorng trudnos§é¢ stwarza $wiadectwo Pliniusza Starszego, ktéry wzmiankuje
inng Onube®, a Huelve nazywa Ossonobg’. Nie chodzi tu o inne miasto, gdyz
Pliniusz umieszcza je migdzy rzekami Luxia i Urius¥, co w kontekscie wskazuje
niedwuznacznie na polozenie dzisiejszej Huelvy. W nazwie rzek trudno dopatrzeé
si¢ §ladu Tarszisz lub Tartessos, ale Tarszisz nie byto wlasciwa nazwa rzeki. Bylo
to okreslenie krainy zamieszkalej przez plemi¢ zwane pdzniej @epoitar przez
Polibiusza®®. Podania zeglarzy fenickich i greckich, nieobeznanych z jezykiem
iberyjskim, upraszczaly dane toponimiczne, nadajac t¢ samg nazwe rzece i miastu.
Samg za$ nazwe Ossonoba nalezy chyba wyjasni¢ blednym potaczeniem Onoba
z konicéwka -os mianownika wyrazu iberyjskiego, ktéry w zrédle Pliniusza po-
przedzal termin Onoba.

31 Strabon, Geografia 111, 2,11.

32 Zob. A. Tovar, Baetica (Iberische Landeskunde II/I), Baden-Baden 1974. Nie ma jednak
dowodéw, ze -uba znaczylo ,miasto”, jak sugerowat A. Schulten.

33 R. Borger, Dic Inschriften Asarbaddons, Konigs von Assyrien (AfO. Beih. 9), Graz 1956, 86,
par. 57, w. 10-11. Nowoasyryjskie s odpowiada regularnie zachodnio-semickiemu §.

3% J.M.Luzén, ,Tartessos y la Ria de Huelva”, Zephyrus 13 (1962), 97-104. Zob. teraz S. Celestino

Pérez, ,Los primeros Fenicios en Tartessos”, w: Phéniciens d’Orient et d’Occident. Mélanges

Josette Elayi (red. A. Lemaire; Cahiers de I'Institut du Proche-Orient ancien du College de

France II), Paris 2014, 587-600.

Pliniusz Starszy, Historia naturalna 111, 10. Jest ona znana takze z legend monet (ONUBA)

i znajdowata si¢ w poblizu Kordoby. Zob. A. Tovar, Baetica, 63 i 100.

Pliniusz Starszy, Historia naturalna 111, 7.

Nazwa rzeki, ktérg nalezy poréwnac z baskijskim w7, ,woda”, niewatpliwie odpowiada nazwie

turdetariskiego miasta Obptov, wspomnianego przez Ptolemeusza, Geografia 11, 4,10.

Polibiusz, Historia 111, 33,9. Wykaz autoréw klasycznych wskazujacych na region lub kraj

Tartessos podaja J. Alvar, J. M. Blazquez (red.), Los enigmas de Tarteso, Madrid 1993, 208-209.

35

36
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4. HUTNICTWO I KUPELACJA

Zainteresowanie Fenicjan i Grekéw kraing Tarszisz miato podstawy ekono-
miczne i handlowe. Byta ona na Zachodzie najstarszym kraricem ekspansji han-
dlowej Fenicjan, ktérych przyciggnela w te strony wies¢ o niezwykle bogatych
zlozach mineralnych w Sierra Morena, zwlaszcza o pokiadach rud miedzi i zlo-
zach srebronos$nego olowiu. Nalezy tu wskaza¢ na stynne Cerro Salomén, staro-
zytny osrodek kopalniany i metalurgiczny w Riotinto, okoto 50 km od Huelvy,
wspomnie¢ takze o Tejada la Vieja lub o San Bartolomé de Almonte, niespelna
40 km na wschéd od portu Huelvy. Wedle doktadnego opisu stanu badari z 1997
roku’, kupelacja, czyli oddzielanie srebra od stopu, odbywala si¢ co najmniej od
VIII wieku p.n.e. w Huelvie i w miejscowosciach oddalonych od niej o najwyzej
50 km. Niektérzy badacze wskazuja na lokalng ceramike lepiona, spotykang w tych
osrodkach metalurgicznych, i sadza, ze poczatki kupelacji siggaly tam X, a nawet
XIT wieku p.n.e., czyli czaséw poprze-
dzajacych przybycie Fenicjan, ktére
wedlug nowszych znalezisk i badan
nalezy podnies¢ do polowy IX wieku
p-n.e. Obrébka metali poprzedzila tam
z pewnoscig pojawienie si¢ Fenicjan,
ale slady kupelacji sa wszedzie powia-
zane z ich obecnos$cig. Nalezy zatem
przyjaé, ze zostala ona wprowadzona
przez Fenicjan w IX wieku p.n.e. Wy-
kopaliska w Riotinto odstonity osied-
le zamieszkale przez gérnikéw i hut-
nikéw, po czesci pochodzacych z Fe-
nicji, czego dowodzi — migdzy innymi
— typowy kamienny oftarz fenicki
z VIII lub VII wieku p.n.e., dzi$ za-
giniony.

Wydzielenie szlachetnego metalu

ze stopu polegato na utlenieniu olo-

wiu w roztopionym stopie za pomocg Ottarz fenicki z Riotinto, VIII-VII wiek p.n.e.
wdmuchiwanego powietrza. Wprowa- (fot. J. M. Luzén)

3 R. Izquierdo de Montes, ,Sobre la copelacién de la plata en el mundo tartésico”, Spal 6

(1997), 87-101.
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dzenie przez Fenicjan tej kupelacji do krainy Tarszisz znane bylo w starozytnosci,
jak o tym wyraznie $wiadczy Diodor Sycylijski®, ale dziatalnos¢ metalurgiczna
w Huelvie i okolicy musiala by¢ starsza i nalezy ja powigza¢ z powstaniem osady
handlowo-portowej na wzgérzu San Pedro, przy porcie Huelvy. Osade zalozyla
miejscowa ludnos$¢ iberyjska, niewatpliwie zatrudniona w pobliskich kopalniach
i przy pracach hutniczych, ktérych stawa sprowadzita do Huelvy przedsigbiorczych
Fenicjan, a nastgpnie Grekéw. Mitologia grecka nadala miejscowemu wiadcy imie
Arganthonios*. Wywodzi si¢ ono niewatpliwie ze stowa apyov, ,co$ blyszczacego”,
czyli srebro.

B
2. ,

»

Fﬂ',':‘l J-:. . o= -

Piec kupelowy, Huelva (fot. J. Ferndndez Jurado / P. Rufete Tomico)
Chronologia miejscowej dzialalnosci hutniczej ma tez pewien zwiagzek z od-
krytym w 1923 roku tadunkiem brazéw, zwlaszcza broni, przy prawym brzegu Rio
Odiel, naprzeciw Huelvy*2. Wsréd co najmniej trzystu dziewigédziesieciu siedmiu
przedmiotéw z brazu wydobytych wowczas z rzeki, znajdowalo sie kilkadziesiat
szpad o tzw. ,karpim jezyku”. Okreslenie to odnosi si¢ do ksztaltu rekojesci od-
lewanej razem z ostrzem i okrywanej drewnem. Otéz niektérzy badacze datuja

40 Diodor Sycylijski, Biblioteka historyczna V, 35,4-5.

4 Herodot, Historia 1, 163; Cyceron, De senectute XIX, 69; Waleriusz Maximus, Memorabilia
VII1I, 13,3; Pliniusz Starszy, Historia naturalna VII, 48, § 156.

42 J. Terrero, Armas y objetos de bronce extraidos en los dragados del Puerto de Huelva, Madrid 1944,
przedruk: Clasicos de la Arqueolégia de Huelva 3, Huelva 1990.
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dzi$ te bardzo rzadkie szpady o dlugosci okolo 70. cm na XI wiek p.n.e. Prob-
lem polegal na tym, ze w 1930 roku znaleziono na kotwicowisku portu Huelvy
helm grecki z drugiej polowy VI wieku p.n.e., lecz nie nalezal on zapewne do
tadunku statku z bronia, ktérego resztki kadluba w postaci szczatkowych desek
tez wydobyto z rzeki w 1923 roku. Nie chodzi tu wigec o przedmioty wrzucane
do wody w réznych czasach, ale o ladunek przeznaczony najwidoczniej na prze-
topienie lub na wymiang handlowa*. Dziatalnos¢ hutnicza w Huelvie zdaje si¢
wigc poprzedzaé przybycie Fenicjan w IX wieku p.n.e.

Szpady o ,karpim jezyku” z kotwicowiska Huelvy (fot. J. Terrero)

4 J. Albelda, H. Obermaier, ,El casco griego de Huelva”, Boletin de la Real Academia de la
Historia 98 (1931), 642-648, tabl. I-V; A. Schulten, ,Ein griechischer Helm aus Spanien”,
Forschungen und Fortschritte 7 (1931), 126; tenze, ,Un casco griego en Espafia”, Investigacion
y Progreso 5 (1931), 76; J. Terrero, Armas y objetos 17-19, tabl IX-X; A. Garcia y Bellido,
Hispania Graeca 1, Barcelona 1948, tabl. 22.

44 E. Ferrez Albelda, F. J. Garcia Fernandez, D. Gonzilez Acufia, E. Mufioz Garcia, F. J. Moro
Berraquero, ,Dos notas sobre el deposito de la Ria de Huelva”, Spal 6 (1997), 67-85 z bi-
bliografia.
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5. TARSZISZ W BIBLII

Najstarsze teksty biblijne wzmiankujace Tarszisz moga pochodzi¢ z VIII/
VII wieku p.n.e.*, na przykiad z epoki Asarhadona, ktéry chelpit si¢ w 673 roku
p-n.e., ze ,wszyscy krélowie posréd morza, od Cypru i Jonii az po kraj Tarszisz,
padli do moich stép™. Podobna wzmianka ,krél6w Tarszisz i wysp”, w Ps 72,10,
nie jest zwrotem wylacznie poetyckim. Nalezy bowiem wzia¢ pod uwage éwczesna
zamozno$¢ tego regionu i bogactwo jego wladcéw. Wskazuja na to kopce mogil-
ne na cmentarzysku La Joya w Huelvie* i jego duze grobowce numer 17 i 18,
w ktérych znaleziono miedzy innymi resztki ozdobnych rydwanéw z VII wieku
p-n.e.*8, a w grobowcu numer 17 — takze unikalny kufer oblozony listwami z kosci
sloniowej®. Bogactwo elity kraju Tarszisz bylo zatem znane psalmiscie, co nie

dowodzi jednak, ze przysytano podarki i oddawano hold krélom Izraela lub Judy.

Lwia glowa z brazu zdobiaca rydwan z grobowca numer 17 na cmentarzysku La Joya,

wezesny VII wiek p.n.e. (fot. J. P. Garrido)

4 1z 2,6; 23; Ps 48,8; 72,10.

46 Zob. powyzej, przyp. 33.

47 J.P. Garrido Roiz, ,El tumulo niimero dos en el conjunto orientalizante de la necrépolis
La Joya (Huelva, Espafia) y el influjo fenicio”, w: Az#i del V Congresso Internazionale di Studi
Fenici e Punici, Palermo 2005, t. ITI, 1203-1215.

. E. M. Orta, J. P. Garrido, La tumba orientalizante, tabl. 54-56; J. M. Blazquez, Tartessos y los
origenes de la colonizacion fenicia en Occidente, Salamanca 19752, 391-394, tabl. CXLVIII-CLIII;
J. Jiménez Avila, La toreutica orintalizante en la Peninsula Ibérica (Bibliotheca Archeologica
Hispana 16), Madrid 2002, 345-346, 409-410, ryc. 44, tabl. 43.

49 Los Fenicios en la Peninsula Ibérica, red. G. del Olmo Lete, M. E. Aubet Semmler, Sabadell
1986, t. I, tabl.
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Inne teksty biblijne wzmiankujace o Tarszisz spisano pod koniec VII wieku,

na przyktad Jr 10,9, ktéry wspomina ,,cienko rozklepane srebro z Tarszisz”, bedace

najcenniejszym jego eksportem. W tym okresie dominacja asyryjska w Lewancie

stanowita dodatkowy bodziec handlowych przedsiewzig¢ Fenicjan, ktérzy zaciesniali

swoje zwigzki z krajem Tarszisz, chege sprosta¢ rosnacemu popytowi na surowce
i koniecznosci placenia daniny krélowi Asyrii. Dwa teksty biblijne, 1 Krl 10,22
i Ez 27,12, oba z VII-VI wieku, dostarczaja wiarygodnych informacji o fadunkach
okretéw przybywajacych z Tarszisz. Byly to pekate statki, zwane przez Grekéw
otpoyyOAa mhoia’, podobne do zaglowca wyrzezbionego na sarkofagu sydoriskim
z I lub II wieku n.e.>l. Przewozone towary byly umieszczane pod poktadem. Iz
2,16 nazywa ,okrety z Tarszisz” przewoznikami drogocennosci (so4ijjor ha-hemda),
a wstepny wiersz poematu Ez 27,25 i nastepne, czyni aluzje do ich tadunku:

Okrety z Tarszisz pelne sa débr (srw)®2,
twéj handel rozwijal sie¢ (z£)%.
Wozbogacites si¢ i bardzo wstawiles

W sercu morz.

50

51

52
53

Herodot, Historia, 1, 163; Tukidydes, Wojna peloponeska 11, 97; Ksenofont, Hellenica V, 1, 21;
Demostenes, 506.

G. Contenau, ,Un vaisseau de Tarsis sur un sarcophage sidonien’, Journal asiatique 1921,
janv.-mars, 168-174. Poréwnanie jest uzasadnione trwaniem tych samych typéw przez wieki,
jak pokazujg odnalezione wraki. Najbardziej uderzajace jest podobienstwo struktury wraku
z Kyrenii przy brzegach Cypru, datowanego na IV wiek p.n.e., i wraku z Ulu Burun u brzegu
Lycii, pochodzacego z XIII wieku p.n.e.: G. F. Bass, ,Oldest known Shipwreck”, National
Geographic 172/6 (1987), 693-733 (zob. 722).

Por. arabski zarija, ,optywaé w dostatki”.

Por. fenicki #4 lub rwk, ,postepowad’”.
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1 Krl1 10,22 i Ez 27,12 wymieniaja zloto, srebro, kos¢ stoniows, zelazo, cyne,
oléw i wyroby hutnicze. Tekst 1 Krl 10,22 nie wspomina bowiem ,malp i pawi”,
ale ,sztylety i brzytwy”>*, zapewne rytowane, podobnie jak znalezione w Puig de
Molins (Ibiza)*. Ttumacze Septuaginty nie znali zapewne znaczenia wyrazéw
g(w)pim i {w)kjjm, ale rozumieli, ze nie moze tu chodzi¢ o ,malpy i pawie”
Pamietajac o ,,oczku kamienia z Tarszisz” (jn 'bn Trsjs) u Ez 10,9, czyli o szla-
chetnym kamieniu wprawianym w pierscienie i diademy, przywozonym z kraju
Tarszisz i zazwyczaj zwanym w skrécie zar$is*®, przetlumaczyli AiBot Topgvtol kai
TeAEKNTOL, to znaczy ,kamienie rytowane i szlifowane”. Samo zarsis tlumaczyli za$
przez ,chryzolit”, na przyklad w wizji k6t odznaczajacych si¢ ,,oczkiem chryzolitu”
(Ez 1,16), jn trgjs. Jest to z6ltawy lub zielonkawy kamieri o barwie podobnej do
trzydziestu dwéch oczek zdobiacych niegdys diadem z La Aliseda, datowany na

VII wiek p.n.e.’’. Oczka wypadly, niestety, z wyjatkiem jednego.

¢ 1 NSRE bR f:’ﬂii
3 A06B3 8 o b\ r;fij-,. 0 0D’

Diadem z La Aliseda, VII wiek p.n.e. (fot. Manso Martin)

Nie bez przyczyny Piesii nad Piesniami 5,14 wspomina ,zlote pierscienie
osadzane w Tarszisz” (bo-Tursis), a Ez 38, 13 wzmiankuje ,kupcéw z Tarszisz
i wszystkich jego szlifierzy”8. Zlote pierscienie wysadzane perfami lub skara-
beuszami znaleziono w grobowcach osad fenickich na poludniowym wybrzezu

Pétwyspu Iberyjskiego®.

54 E. Lipinski, Itineraria Phoenicia, 225.

> ]. H. Fernindez, Guia del Museo monografio del Puig de Molins, Madrid 1983, 94-95.

6 Wj 28,13; 30,13; Ez 1,16; 28,13; Dn 10,6.

57 A. Parrot, M. H. Chéhab, S. Moscati, Les Phéniciens (Lunivers des formes), Paris 1975, 255,
ryc. 295. Zob tez ponizej, przyp. 64.

Wyraz kprjh jest zapozyczonym z akadyjskiego imieslowem kdpiru czasownika kaparu, ,szli-
fowa¢” przedmioty z miedzi lub szlachetnych metali: AHw 1, 442-444; CAD, K, 178-179.
Literatur¢ dotyczaca babilonizméw u Ezechiela podaje W. Zimmerli, Ezechie/ I (BKAT
XI11/1), Neukirchen 1969, 122*-123*

Na przyktad H. G. Niemeyer, H. Schubart, Trayamar. Die phénizischen Kammergriber und die
Niederlassung an der Algarrobo-Miindung (Madrider Beitrige 4), Berlin 1975, 75 (nr 556), 92
(nr 625), 142-143, tabl. 50a-b i 54d-e.

58

59
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Nie mozna wnioskowa¢ ze wzmianki snhbjm w 1 Krl 10,22, ze statki wracajace
z Tarszisz zatrzymywaly sic w portach Péinocnej Afryki, na przyklad w Kartaginie
lub w Ofirze, na wybrzezu Wielkiej Syrty®, aby zaopatrzy¢ si¢ w ladunek kosci
stoniowej. Bylto to mozliwe w samym kraju Tarszisz. Wykopaliska z lat 1997-1998,
w centrum Huelvy, dostarczyty 816 kawatkéw kosci stoniowej lub wytworzonych
z niej przedmiotéw oraz wickszy fragment ciosu, wazacy 3,265 kg. Wskazuje to na
kontakty kraju Tarszisz z Afryka Pélnocng, skad sprowadzano, a nastgpnie opracowy-
wano ko$¢ stoniowa. Na kontakty te wskazujg takze znalezione fragmenty strusich jaj.

Fragment ciosu stoniowego z Huelvy (fot. F. Gonzdlez de Canales)

Takze w VI lub V wieku p.n.e. statki transportujace na Wschéd cate ciosy
sloniowe plynely wzdluz wybrzezy Pélwyspu Iberyjskiego. Wskazuja na to kosci
sloniowe z wyrytym imieniem fenickim wlasciciela lub adresata, znalezione na
wraku okretu zatopionego przy Costa Blanca, najwidoczniej w drodze na Ibize®.

Nalezy zastanowi¢ si¢ jednak, czy snhbjm w 1 Krl 10,22 odnosi si¢ do nie-
obrobionych cioséw, czy tez do rytych plakietek i grzebieni z kosci sloniowej,
ktérych wiele znaleziono na poludniowych stanowiskach Pétwyspu Iberyjskiego,
na przyklad w Bencarrén, w Acebuchal, w Cruz del Negro itd. Sg one datowane
na VII/VI wiek p.n.e.®? i z pewnoscig docieraly do Lewantu, w kazdym razie na

wyspe Samos®.

60 E. Lipinski, Itineraria Phoenicia, 195-202.

61 J. Sanmartin Ascaso, ,Inscripciones fenicio-punicas del sureste hispanico”, w: Los Fenicios en la
Peninsula Ibérica, red. G. del Olmo Lete, M.E. Aubet Semmler, Sabadell 1986, t. II, 89-103;
M. J. Fuentes Estafiol, Corpus de las inscripciones fenicias, pinicas y neopiinicas de Esparia, Bar-
celona 1986, 66-68 1 115-117, par. 13.02-13.05. Podane tu daty sa paleograficznie zbyt niskie.

62 J. M. Blazquez, Tartessos 149-166, tabl. LVIB, LVII-LXII; E. Gubel, M. E. Aubet, M.F.
Baslez, ,Ivoires” i ,Samos”, DCPP, Turnhout 1992, 233-237, 386-387, z bibliografia.

65 B.Freyer-Schauenburg, ,Kolaios” 95-108, tabl. 17-22; taz, Elfenbeine aus dem samischen Heraion
(Univ. Hamburg, Abhandlungen aus dem Gebiet der Auslandskunde, Reihe B, 40), Hamburg
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Na wykopaliskach w Huelvie nie odkryto dotad przedmiotéw ze zlota, ktére
mialy przywozi¢ statki z Tarszisz wedlug 1 Krl 22,10. Inne stanowiska na Pélwyspie
Iberyjskim dostarczyly ich jednak duze ilosci, zwlaszcza La Aliseda® koto Caceres, El
Carambolo w poblizu Sewilli%, Villena w prowincji Alicante®, Lebrija®’, takze kolo
Sewilli. Skarb z Villeny, datowany na X-IX wiek p.n.e., zostal zakopany w VIII wieku
p-n.e. w pobliskim wawozie, gdzie wlasciciel terenu, José Saler, odkryt go w polowie
XX wieku. Liczy on szes¢dziesiat jeden przedmiotéw ze szczerego zlota, trzy ze srebra
i dwa z Zelaza. Sg to przewaznie ozdobne bransoletki z masywnego zlota, udekorowane
czarki i flakony, ktérych kopie ze ztota byly pokazane na wystawie w Brukseli w 1985
roku. Raczej zwrécimy tu uwage na szesé zlotych kadzielnic w ksztalcie swiecznikéw
0 70,5 cm wysokosci, ktére znaleziono w Lebrija. Datowane sa na VI wiek p.n.e. Nie
dziwi wiec, ze Biblia wspomina o zlocie z kraju Tarszisz. Rzekomy starohebrajski
ostrakon o ,ztocie z Tarszisz” jest jednak falszerstwem z drugiej polowy XX wieku®s.

ZYote kadzielnice z Lebrija (fot. J. Lativa / M. A. Otero)

1966, 104-110, 125, tabl. 29-31. Doda¢ trzeba grzebien z Osuna: M.E. Aubet Semmler, ,,Los
hallazgos punicos en Osuna”, Pyrenae 7 (1971), 111-128 (zob. 119 nn. i tabl. IV).
64 J.R. Melida, Tesoro de Aliseda, Madrid 1921; M. Almagro Gorbea, E/ Bronce Final y el Periodo
Orientalizante en Extremadura (Bibliotheca Prachistorica Hispana XIV), Madrid 1977.
65 E. Kukhan, A. Blanco Freijeiro, ,El tesoro de E1 Carambolo”, Archivo Espasiol de Arqueologia
32 (1959), 38-49; J. de Mata Carriazo, E/ tesoro y las primeras excavaciones en ‘El Carambolo’
(Camas, Sevilla) (Excavaciones arqueoldgicas en Espafia 68), Madrid 1970; tenze, Tartessos
y El Carambolo, Madrid 1973, 128 nn.
J. M. Soler Garcia, E/ tesoro de Villena (Excavaciones arqueoldgicas en Espafia 36), Madrid
1965.
67 F. Alvarez Ossorio, Tesoro de Lebrija, Madrid 1931 ; M. Almagro Basch, Los thymateria
llamados candelabros de Lebrija (Sevilla) (Trabajos de Prehistoria 13), Madrid 1964.
8 E. Lipifiski, Studia, 146, przyp. 28 i 29.
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Zrédta klasyczne daja nam ubozszy i bardziej anegdotyczny obraz handlu
z krajem Tarszisz/Tartessos. Przyczyng jest migdzy innymi ich pézniejsza data
i zanik tych stosunkéw okolo V wieku p.n.e. Szésty wiek stanowil koncowy
okres tak zwanej ,orientalizujacej” kultury kraju Tarszisz; jest on datowany na
lata 625/600-540/530 p.n.e. Wtedy pojawiaja si¢ w Tarszisz liczniejsi Grecy, by¢
moze siggajacy po srebro zbrojng reka, jak moglyby sugerowaé znalezione hetmy®’.
Handel wymienny zastgpuje za$ gospodarka protopieni¢zna, w ktérej role monety
pelnita wazona miedz, a zwlaszcza srebro. Handlowi fenickiemu na Wschodzie
zadal jednak cios nowobabiloriski podbéj Lewantu, a Kartagina zaczela odgrywaé
znaczgcg role dopiero pod koniec VI wieku p.n.e. Negatywny wplyw na éwczesne
warunki wywarl tez pewien rozwdj stosunkéw miedzyplemiennych na samym
Pétwyspie Iberyjskim, ale jest on jak dotad nieuchwytny.

Opis dalekosi¢znego handlu tyryjskiego w 1 Krl 10,22 i Ez 27,12 opiera si¢
zapewne na danych z VII wieku. Autor Ksiegi Jonasza (Jon 1,3; 4,2) wie jeszcze,
ze mozna plyna¢ do Tarszisz z portu w Jaftie daleka droga morska poprzez Morze
Srédziemne™, ale redaktorzy deuteronomiczni nie maja juz pojecia o chronologii
wypraw do Tarszisz i blednie przypisuja je epoce Salomona. Ich zrédla mogly
odnosi¢ si¢ do udziatu w wyprawach ktéregos z wiadcéw Krélestwa Izraela w IX
lub VIII wieku p.n.e.”!, ale dzisiejsza nazwa stanowiska Cerro Salomén, na péinoc
od Huelvy, powstata oczywiscie z bezkrytycznej lektury Ksiag Krélewskich. Na
blednej interpretaciji ikonograficznej opiera si¢ tez rzekoma podobizna statku
towarowego na pieczatce judejskiej z VIII lub VII wieku p.n.e.”2. Mialaby ona
swiadczy¢ o udziale kr6léw Judy w zamorskich wyprawach handlowych. W rze-
czywistosci jest tam jednak przedstawiona palmeta w tak zwanym stylu fenickim,
znana z innych pieczatek’.

69 Précz hetmu znalezionego w Ria de Huelva (zob. powyzej, przyp. 43) mozna wskaza¢ na

hetm grecki z okoto 630 p.n.e., znaleziony w estuarium Rio Guadalete: A. Garcia y Bellido,
Hispania Graeca 1, tabl. 19.

P. Briks, ,Ksi¢ga Jonasza jako element dyskusji nad zalozeniami reformy paristwa izraelskiego
w okresie perskim”, SBO 1 (2009), 91-106 (zob. 92-98 i 104), datuje Ksiege Jonasza na V
lub na poczatek IV wieku p.n.e. Pézniejsza data nie wydaje si¢ mozliwa ze wzgledu na zanik
wiedzy o potozeniu Tarszisz.

Nalezy zauwazy¢, ze zdania wzmiankujace o Tarszisz w 1 Krl 10,11-12.22 nie wymieniajg
Salomona. Zostaty prawdopodobnie zaczerpnigte ze Zrédta, ktére nie odnosito si¢ do niego.
Chodzito tam zapewne o jakiego$ kréla péinocnego Izraela.

72 R.R. Stieglitz, ,The Seal of Ma‘aseyahu”, IEJ 23 (1973), 236-237 i tabl. 63D.

& Y. Yadin, ,Four Epigraphical Queries”, IEJ 24 (1974), 30-36 (zob. 32-33).

70
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6. ZANIK WIEDZY O POLOZENIU TARSZISZ

W IV-III wicku p.n.e. nie wiedziano juz, gdzie lezat kraj Tarszisz. Swiadezy
o tym 1 Krl 22,49, skoro autor przypuszcza, ze statki ptyng do Tarszisz z Esjon
Geber przez Zatoke Akaby i Morze Czerwone. Wiersz ten nalezy do ustgpu 1
K1l 22, 47-50, ktéry wiaczono do Ksiag Krélewskich po ich redakeji w VI wieku
p-n.e. Brak go na tym miejscu w manuskryptach Sepruaginty, ale znajduje si¢
w Kodeksie Watykariskim po 3 Krl 16,28 i wystepuje w odmiennej formie w 2 Krn
20,36-37. Chodzi niewatpliwie o dodatek pézniejszy, ktéry nie przybral jeszcze
ostatecznej formy okoto 300 p.n.e. Czyzby jego autor mial na mysli legendarne
oplynigcie Afryki za faraona Nechao II (610-595 p.n.e.)’®, czego prébowalby
ponownie Sataspes w V wieku”, a w II wieku p.n.e. — Eudoksos z Cyzyku’®, ale
obaj odwrotng droga, zaczynajac od Morza Srédziemnego.

Nie wiadomo, co wiedzial o kraju Tarszisz autor 1z 66,19, ktéry kolejno
wymienia, z zachodu na wschéd, Tarszisz, Apuli¢, Lydi¢, Muszki, Kastabale”,
a potem Joni¢’8. Pw/ tekstu hebrajskiego nalezy identyfikowac z wloska Puglia,
polozong przy waznej trasie morskiej wokél Morza Joriskiego, gdzie leza migdzy
innymi Wyspy Joriskie, zwane Wyspami Ulissesa (7 7sh) u Ez 27,7. Nieprzerwana
dzialalnos¢ mykeriska §ledzi¢ mozna w Apulii od poczatkéw XIV wieku p.n.e.”,
a trzydziesci lat temu odkryto okolo 30 km na poludnie od Bari dziewigédziesiat
grobéw z VII-IV wieku p.n.e. z bogatym wyposazeniem w figurki z burszty-
nu, wyroby ceramiczne, takze attyckie, brazy, bromn, srebrne klamry, przedmioty
z kolorowego szkliwa. Cmentarzysko nalezalo prawdopodobnie do miasta Aze-
tium, lezacego w rejonie zamieszkalym przez Peucetéw, i $wiadczy o szerokich
kontaktach pozaplemiennych. Apulia wystepuje w Talmudzie Palestyriskim jako
Pwlj: min do-matin l-Puli®, ,gdy tylko przybyli do Apulii”. Pisowni¢ Pw/’ spo-
tykamy w pézniejszym Midraszu Tehillim do Ps 9, ale poczatkowe A zachowane
jest w Targumie Jonatana do Ez 27,6, gdzie Apalja’ thumaczy Kittim®!. Tarszisz,
wzmiankowany w Iz 66,19 przed Apulia, nie jest tu z pewnoscia ,symbolem pychy

74 Herodot, Historia IV, 42. Zob. E. Lipinski, Itineraria Phoenicia, 220-221.

75 Herodot, Historia 1V, 43.

76 Strabon, Geografia 11, 3, 4-5. Zob. J. Desanges, Recherches sur l'activité des méditerranéens aux
confins de I'Afrique (CEFR 38), Paris 1978, 151-173.

Hebrajskie ¢s# Aw)d! odpowiada aramejskiej nazwie Ks#4lj i greckiej Kastabalis, ale nie opiera
sie na zrédle pisanym. Miasto lezalo we wschodniej Cylicji.

78 F. Gonzilez de Canales Cerisola, De/ Occidente (przyp. 24), 267-268.

7 W.T. Taylour, Mycenaean Pottery in Italy and Adjacent Areas, Cambridge 1958, 81-169.

80 Szabbar VI, 8a.

81 A. Sperber, The Bible in Aramaic 111, Leiden 1962, 328.
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i wyniostosci”, jak utrzymuja niektérzy ,uczeni w Pismie”. Jest on przykladem
dalekiej krainy, do ktérej stowo Boze jeszcze nie dotarto.

Wihasciwe polozenie kraju Tarszisz nieznane bylo ttumaczom Sepruaginty,
czego dowodzi ich grecki tekst, aczkolwiek wiedzieli jeszcze, ze nalezy go szukaé
na Zachodzie, na przykiad w Kartaginie®2. O calkowitej niewiedzy $wiadczy nato-
miast tekst J6zefa Flawiusza, ktory najezesciej myli Tarszisz z Tarsem w Cylicji®3,
zwanym “"“7Ti-ar-zu lub " 7Tur-zi w tekstach nowoasyryjskich®, a 7rz — w ara-
mejskich legendach tamtejszych monet, poswiadczonych od V wieku p.n.e..

Statery Tarsu (IV wiek p.n.e.) z aramejska legenda BY 77z, ,Baal Tarsu”
(Bruksela, Gabinet Monet i Medali, zbiér L. de Hirsch, nr 1603 i 1606)

Zamet powickszal si¢ z biegiem czasu. Targumy Onkelosa i Jonatana thumacza
Tarsis jako ,Afryka” lub ,morze”, takze gdy chodzi o szlachetny kamien z Tarszisz.
Staje si¢ on ,barwa morza”, a Targum Palestyriski precyzuje: korém jamma’ rabba’,
co oznacza ,barwe Morza Srédziemnego”. Ttumaczenie Tarsis przez ,morze” wy-
nika z interpretacji oni Tarsis jako ,statek morski”, skad powstaly, miedzy innymi,
tlumaczenia polskie takie, jak ,okrety na morzu”®. Nie oddaja one sensu tekstéw,
gdyz na przykiad Ps 48,8 odnosi si¢ do gwaltownego wiatru wschodniego, ktéry

82 Zob. E. Lipiriski, Itineraria Phoenicia, 253-260.

83 G. Bunnens, Lexpansion phénicienne en Méditerranée. Essai d’interprétation fondé sur une anal-
yse des traditions littéraires (Etudes de philologie, d’archéologie et d’histoire anciennes 17),
Bruxelles — Rome 1979, 334. Zbyteczne jest cytowanie autoréw idacych w $lad za Jézefem
Flawiuszem, ktéry nie znat steli z Nory, inskrypcji nowoasyryjskiej i legend monetarnych Cylicji.

84 Referencje podaje S. Parpola, Neo-Assyrian Toponyms (AOAT 6), Kevelaer — Neukirchen-Viuyn
1970, 349.

85 G. K. Jenkins, , Two New Tarsos Coins”, Revue Numismatique, 6 ser., 15 (1973), 30-34, tabl. 1.

8 Ps 48,8 w ewangelicznym przektadzie Nowe Przymierze i Psalmy, Poznan 2012, 624.
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byt grozny dla statkéw wracajacych z Tarszisz i wiozacych cenny tfadunek. Nalezy
tez zauwazy¢, ze korom jamma’ w Targumach nie wskazuje na pewna znajomosé
barwy szlachetnego kamienia, cho¢by akwamaryny®. Jest to automatyczne thu-
maczenie wyrazu, przyjete migdzy innymi przez $w. Hieronima®. Histori¢ tych
interpretacji wyrazu ,, Tarszisz” juz opracowano® i nie ma potrzeby don powracac.

TARSHISH ON THE ATLANTIC

Summary

Tarshish is a country mentioned ca. 800 B.C. in the Phoenician Nora inscription, then
in the Annals of Esarhaddon, king of Assyria, and often in the Bible. It must be identi-
fied with Tartessos, known from Greek sources, and localized in the area of Huelva, in
southwestern Spain. Huelva is built on a strip of land between the Odiel and the Tinto
which both fall into the Atlantic by navigable estuaries. The great local industry from
the Late Bronze age on is the mining of copper manganese and iron. The well-known
Riotinto mines, near the sources of the Tinto, were exploited by local people from early
times and from the 9 century B.C. also by Phoenicians who were cupelling large amounts
of silver from the base metals and shipping the silver, as well as other goods, from the
seaport of Huelva to the Levant. This rich area on the Atlantic was known to biblical
writers, who record the Phoenician trading vessels, called “ships of Tarshish”, and mention
“silver, iron, tin, and lead” shipped by them and traded in the fairs of Tyre (Ez. 27:12).
Modern search for Tarshish-Tarsis-Tartessos managed to identify this area and to date
the beginning of the Phoenician activity around Huelva to the 9% century B.C., show-
ing thus that its biblical dating in the time of Solomon is too high. This profitable trade
suffered a back-clash in the 6®-5% centuries B.C., and in Hellenistic times the location
of Tarshish was no longer known in the Levant. The Septuagint sometimes identifies
Tarshish with Carthage and Josephus Flavius most often confuses it with Tarsus in Cilicia.
Various opinions were expressed in later times.

87 Tak EJ 13, Jerusalem 1971, 1010.

88 G. Bunnens, Lexpansion phénicienne, 336.

89 C. Moncay Albdn, , Tarsis en los santos padres y escritores eclesidsticos grecolatinos”, Estu-
dios biblicos 28 (1969), 117-141; G. Bunnens, Lexpansion phénicienne, 331-348; E. Lipiriski,
Itineraria Phoenicia, 253-265.



